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WLADYSEAW FLORYAN

Z BADAN NAD MICKIEWICZOWSKA , TRYBUNA LUDOW”
STRUKTURA WYDAWNICZA DZIENNIKA

Ostatni, 158 numer ,Trybuny Ludéw”’ wyszedt z pras drukarni
Lange Levy w Paryzu 10 listopada 1849. Od tamtych czasé6w mineto
blisko 114 lat. Dla zycia drukéw, nawet tloczonych na gorszym papie-
rze — jak to sie zazwyczaj dzieje w publikacjach pism codziennych,
nie jest to wprawdzie wiek krytyczny, mimo to czasopismo Mickiewicza
juz od dawna notuje sie w rejestrach bibliograficznych jako rzadko
spotykany unikat biblioteczny. Mozna wskaza¢ na kilka przyczyn, kto-
re nie sprzyjaly przetrwaniu do naszych czaséw wieksze] ilosci skom-
pletowanych egzemplarzy dziennika. Z powiadomien przekazywanych
przez redakcje abonentom wynika, ze kolportaz ,,Trybuny”, niechetnie
widzianej przez rzad Ludwika Napoleona, napotykal na powazne prze-
szkody; okolicznoé¢ ta z pewno$cig utrudniala upowszechnianie pisma.
Przypusci¢ ponadto mozna, ze bujny rozwoéj zurnalistyki w okresie
Wiosny Ludéw zastal wiekszosé bibliotek nie przygotowanych do skru-
pulatnego kolekcjonowania i konserwowania ogromnej ilo$ci pojemnych
jednostek bibliotecznych. W tych warunkach ,,Trybuna Ludéw”, podob-
nie jak wiele innych czasopism, nie miala ulatwionej drogi na péiki
biblioteczne najpowazniejszych nawet ksiggozbiorow.

Kiedy przed kilku laty z inicjatywy Henryka Jablonskiego powstal.

w Polsce zamia® przygotowania faksymilowej reprodukcji ,,Trybuny”,
znane byly zaledwie trzy egzemplarze o pelnym komplecie numeréw
porannego wydania czasopisma. Sg to egzemplarze Biblioteki Narodo-
wej w Paryzu, Biblioteki Polskiej w Paryzu i Biblioteki Zakladu Na-
rodowego im. Ossolinskich we Wroclawiu. W bibliotekach polskich
zachowaly sie ponadto trzy dalsze egzemplarze dziennika, zaden z nich
jednak nie zawiera pelnej kolekcji numeréw wydania porannego. W naj-
staranniej kompletowanym egzemplarzu Biblioteki Narodowej w War-
szawie nie ma numeréw: 1, 31, 53, 71, 156 i 158. Jeszcze dotkliwie]
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zdefektowany jest egzemplarz Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie,
szczesliwie ocalaly z doszczetnie zniszczonych w czasie ostatniej wojny
dawnych zbioréw rapperswylskich; brak w nim numerow: 3—27, 31—
32, 34, 38—39, 41, 88, 119—125, 149, 154—156. Trzeci egzemplarz,
przechowywany w Bibliotece Koérnickiej, rozpoczyna kolekcje dopiero
od numeru 119,

Zachowany w trzech egzemplarzach komplet numerdéw porannego
wydania ,,Trybuny”’ nie ogarnia jednak pelnego dorobku wydawniczego
pisma. Dziennik Mickiewicza wychodzit w czasach politycznie burz-
liwych. Ruchliwy bieg wydarzen codziennych, budzacych zywe zainte-
resowanie wsrod szerokich mas czytelnikéw, domagal sie od prasy ow-
czesne] sprawnej sluzby informacyjnej. Popularniejsze wdowczas dzien-
niki spelnialy to zadanie za posrednictwem stalych badz okresowych
publikacji wydan wieczornych. Niezaleznie od upowszechniania sie dwu
mutacji wydawniczych dziennie, w okolicznosciach szczegélnych po-
jawiaja sie jeszcze inne formy pospiesznego serwisu dziennikarskiego,
mianowicie okazjonalne edycje numeréw nadzwyczajnych. Redakcja
»Irybuny Ludow” poszia sladem upowszechniajacych sie juz wowczas
praktyk. Obok regularnego serwisu porannego wydawala okresowo wie-
czorng mutacje dziennika, drukowala réwniez numery specjalne, ktore
pod nazwg suplementéow ukazywaly sie w seriach wydawniczo zrézni-
cowanych.

Do niedawna jeszcze mielisSmy dos¢é mgliste wyobrazenie o osiagnie-
ciach wydawniczych redakcji, gdy chodzi o wieczorny serwis czaso-
pisma i suplementy nadzwyczajne. Dotkliwe luki pod tym wzgledem
wykazuje nawet egzemplarz wlasny redaktora ,,Trybuny”, przekazany
poézniej do zbioréow Biblioteki Polskiej w Paryzu. Od powaznych de-
fektow nie uchronil sie réwniez majkompletniejszy wsréd znanych —
paryski egzemplarz z Biblioteki Narodowej. Rejestracja zawartosci
wszystkich wymienionych poprzednio kolekeji czasopisma doprowadzila
do stwierdzenia, ze skompletowanie pelnej zawartosci ,,Trybuny”, jesli
uda sie je w ogole kiedykolwiek osiaggna¢, wymaga najpierw precyzyj-
nych ustalen bibliograficznych: ile numeréw specjalnych ukazato sie
drukiem, jak byly datowane, w jakich formatach opuszczaly prasy dru-
karskie. Wobec zatraty archiwum redakcyjnego ,,Trybuny” odpowiedz
na te pytania moglo da¢ tylko odnalezienie dalszych, kompletniejszych
od juz znanych egzemplarzy czasopisma, ktérych nie objely drukowane
rejestry bibliograficzne, wzglednie, ktore lezaly poza zasiegiem dostep-
nych dotychczas katalogéw bibliotecznych. Nalezalo zatem dokona¢ roz-
leglych badan poszukiwawczych.

Badania takie podjeto. W latach 1960 i 1961 przeprowadzono wy-
wiady informacyjne w z goérg 200 publicznych bibliotekach naukowych
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w nastepujacych krajach: Niemcy, Anglia, Austria, Belgia, Kanada, Da-
nia, Hiszpania, USA, Francja, Wegry, Italia, Luksemburg, Norwegia,
Holandia, Szwecja, Czechoslowacja i Zwigzek Radziecki. W krajach,
w ktorych ,Trybuna Ludéw” mogla budzi¢ Zywsze zainteresowanie
wzglednie latwiej do nich dociera¢ (Belgia, Francja, Italia, Szwajcaria),
kwerendg objeto nie tylko biblioteki naukowe, ale takze wazniejsze
ksiegozbiory o charakterze popularnym.

Wyniki tych poszukiwan, choé¢ w rezultacie niewielkie, okazaly sie
jednak owocne. Kwerenda ujawnila, ze istnieje jeszcze czwarty egzem-
plarz, kompletny nie tylko w kolekcji numeréw wydania porannego,
ale zawierajgcy ponadto spory zbidor numerdow specjalnych. Egzemplarz
ten jest obecnie wlasnoscig Biblioteki Publicznej i Uniwersyteckiej
w Genewie. Wywodzi sie on z zasobow kolekcjonerstwa prywatnego
i dlatego glownie przez dlugie lata — niedostepny dla badan — wiédi
zycie utajone. Nie notuje go jeszcze obecnie nawet szwajcarski cen-
tralny katalog czasopism.

Dla badan nad , Trybung” egzemplarz ten ma duzg wartosé, wzbo-
gaca bowiem znany dotychczas stan zachowania jej zawartosci o kilka
numer6éw wydania wieczornego nie zachcwanych w innych kolekcjach.
Wobec duzej wartosci dokumentarnej egzemplarza genewskiego i nie
znanej szerszemu ogélowi badaczy jego proweniencji warto chotby
w skrocie odtworzyé interesujgca, a do niedawna zagadkowsg jego hi-
storie. '

19 sierpnia 1871 schronit sie w.Genewie uchodZca polityczny z Fran-
cji, Jules Perrier. Urodzony w 13837 r. w Ars-en-Ré, w latach mtodosci
przeniost sie do Paryza i tu z powodzeniem zabral si¢ do kupiectwa.
W czasie oblezenia Paryza w 1870 r. bral udzial w walkach jako kapitan
230 batalionu Gwardii Narodowej. W tym samym stopniu oficerskim
walczyl w szeregach rewolucyjnego ruchu Komuny Paryskiej. Po sttu-
mieniu powstania opuscit Paryz i poslugujac sie papierami na nazwisko
M. Rollier przedostal si¢ szczesliwie do Szwajearii, zamieszkal w Ge-
newie i tu powrocil do zawodu kupieckiego; poczgtkowo prowadzil maty
sklep tekstylny, z czasem stal sie wspolwlascicielem duzego magazynu
nowosci w centralnej dzielnicy miasta. Z amnestii nie skorzystat i do
Francji wiecej nie powroécil., Umart w Genewie 29 listopada 1904.

Ciekawa postaé Perriera interesuje nas w tym miejscu przede
wszystkim jako skrzetnego zbieracza czasopism, broszur i pism ulot-
nych zwigzanych z ruchami rewolucyjnymi z lat 1789, 1830, 1848,
1870 i 1871. Bogaty zbior publikacji tego typu przekazal on na wlasnosé¢
Genewie z wdziecznosci dla miasta, ktdére przez 33 lata bylo mu drugg
ojczyzna. Cenny dar Perriera wszedl w sklad zbioréw Biblioteki Publicz-
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nej i Uniwersyteckiej. Opisany poprzednio egzemplarz , Trybuny” po-
chodzi wtlasnie z tej darowizny .

Tak oto poszukiwania, ktérymi zostaly objete wszystkie wazniejsze
biblioteki $wiatowe, wypadlo zamkng¢ bilansem skromnym. Okazuje
sie, ze do naszych czasow przetrwalo siedem egzemplarzy dziennika,
z ktorych tylko cztery zawieraja kompletny zbiér numerdéw wydania
porannego, stanowigcych podstawowg zawarto$¢ czasopisma.

Bez porownania trudniejszym zadaniem okazalo sie skompletowanie
wydawanych przy rozmaitych okazjach numeréw specjalnych. W opar-
ciu o material informacyjny przekazywany abonentom na tamach , Try-
buny” oraz o inne dokumenty wspolczesne nalezalo najpierw ustalic,
ile takich numeréw dostarczyla redakcja czytelnikom. Dokladne zba-
danie tych materialow pozwolilo ustali¢, ze obok regularnego serwisu
porannego wyszlo jeszcze 5 zespoléw publikacji okazjonalnych: 2 serie
wydan wieczornych, 2 serie suplementéw oraz 2 karty geograficzne.

Czy publikacje te zachowaly sie w caltosci? Sprobujmy skonfronto-
wac¢ ustalenia bibliograficane z zawartoscia dochowanych do czaséw
obecnych siedmiu egzemplarzy czasopisma.

W numerze 72 wydania porannego z 27 maja ukazala sie zapowiedz,
ze poczawszy od 28 maja wychodzi¢ bedzie regularnie, réwnolegle do
wydania porannego, wieczorny biuletyn , Trybuny”. Zgodnie z tym do-
niesieniem 28 maja zmienia sie podtytul czasopisma; zamiast dotychcza-
sowego okreslenia Journal quotidien pojawia sie nagléwek Edition du
matin. Zmiana podtytulu dowodzi niezbicie, ze od te) daty wychodzity
codziennie dwie wersje czasopisma. '

Do niedawna jeszcze wieczorna wersja ,,Trybuny” byla zupemie nie
znana. W dostepnych woéwczas egzemplarzach nie udalo sie odnaleze
ani jednego numeru, ktory by potwierdzil wypelnienie zapowiedzi z 27
maja. Nie podaje takze zadnych informacji o biuletynach wieczornych
rejestr egzemplarza obowigzkowego. Te negatywne stwierdzenia inter-
pretowano dotychczas rozmaicie. Wyrazano nawet przypuszczenia, ze
zapowiedz druku wersji wieczornej byla tylko wyrazem zamiaru, ktory
nigdy nie zostal wydawniczo spelniony.

Dopiero w ostatnich latach zagadke tej wersji udalo sie powoli roz-
wiklaé. W roku 1956 Akademia Nauk Zwigzku Radzieckiego przekazala
Bibliotece Zakladu Narcdowego im. Ossolinskich we Wroctawiu wspom-
niany juz poprzednio egzemplarz , Trybuny”, ktéory nie zostal zabrany
w okresie ewakuacji zbiorow Zakladu ze Lwowa. Zbadanie tego egzemp-

! Informacje o J. Perrierze i jego zbiorach opieramy na dwu artykutach
M. Vuilleumiera: Un donateur oublié, le citoyen Jules Perrier (,,Musées
de Genéve”, 1960, nr 5, s. 7—9); La collection Jules Perrier. Manie de collectioneur
ou passion révolutionnaire (nr 9, s. 15—17).
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larza rozwialo wszelkie watpliwosci co do istnienia wieczornej wersji
dziennika. W egzemplarzu tym zachowal si¢ pierwszy numer wydania
wieczornego z data 28 maja, a wiec zgodna z zapowiedzig, oraz numer
17 z 13 czerwca. Te dwa numery daja pelny poglad na ksztalt edytorski
i czas trwania tej serii. Z dat i oznaczeh numeracyjnych wynika, ze
wydanie wieczorne rozpoczete 28 maja wychodzilo codziennie do chwili
zawieszenia dziennika, co — jak wiadomo -— nastapilo bezposrednio
po demonstracjach ulicznych ugrupowan lewicowych w Paryzu w dniu
13 czerwca. Na podstawie zachowanych ulomkow tej serii w egzempla-
rzu ossolinskim — dziwnym tirafem wszed! w jego skilad pierwszy
i ostatni numer wersji — ramy chronologiczne trwania pierwszej serii
edycji wieczornej mozna bylo ustali¢ z absolutng dokladnoscig.

Egzemplarz ossolinski, szczegélnie cenny dlatego, ze polozyl tame
wysuwanym tu i o6wdzie mylnym pogladom na zawartos¢ ,,Trybuny
Ludow’, ujawnil réwnoczesnie, jak dotkliwe luki istniejag w stanie za-
chowania majowej i czerwcowej serii wiecgornej; na 17 wydanych
numerdéw w znanych dotychczas egzemplarzach ,,Trybuny” zachowaly
sie zaledwie dwa. Stwierdzenie to stalo sie jedng z gléwnych podniet
do podjecia w Dbibliotekach $wiatowych poszukiwan dalszych egzem-
plarzy pisma. Jak wiemy, poszukiwania te przyniosty rezultat owocny,
owocny przede wszystkim dlatego, ze udalo sie pomnozyé¢ rejestr nume-
row ocalalych w tej wlasnie serii wieczornej. :

MieliSmy juz okazje wyrazi¢é na innym miejscu opinie, ze genewski
egzemplarz z kolekeji Perriera dla skompletowania dorobku publicystycz-
nego ,,Trybuny” ma duzg wartoé¢ dokumentarna. Okazalo sie bowiem,
ze oprocz starannie zachowanego kompletu numeréw wydania porannego
jest on od innych bogatszy o pie¢ numeréw majowej i czerwcowej edy-
cji wieczornej; sa to numery: 1, 9, 12, 16 i 17. W ten sposéb fragmenty
egzemplarza ossolinskiego tom genewski uzupelnil numerami 9, 12 i 186.
Po zakonczeniu ankiety doszliSmy do ustalenia — wbrew hipotezom
sklaniajgcym sie do negacji istnienia serii numeréw wieczornych z tego
okresu — ze nie tylko ocalalo pie¢ jej numerdw, ale dwa z nich, tj. 1
i 17, zachowaly sie w podwoéjnych egzemplarzach. Odnotujmy te ustale-
nia z uwaga.

Zachowanych pie¢ numeréw na 17 wydanych to z pewnoscig nie-
wiele i gdyby tylko do tych ubytkow udalo sie ograniczyé liste strat
skladnikéw , Trybuny”, beda to zubozenia dotkliwe. Ale nawet odszu-
kane fragmenty szczatkowe maja wage niemals. Niezaleznie od tego,
ze za$wiadczajg one realne istnienie majowej i czerwcowe]j serii wydania
wieczornego, porzadkuja bibliografie ogolnej zawartosci dziennika, wpro-
wadzajq ponadto !ad w dotychczasowe poglady na jego strukture wy-
dawniczg.
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Seria ta nie miala jednolitej formy edytorskiej. Numery 1, 9 i 12
'majq podtytul Bulletin du soir i ten sam format co wydanie poranne.
W numerach 16 i 17 naglowek zmienil sie na Edition du soir, format
zostal pomniejszony do wymiaréw 45X32,3 cm, a uklad tekstu zredu-
kowany do trzech kolumn ma paginie. Wobec zatraty numeréw 13—15
trudno ustalié, od ktérego numeru wydanie wieczorne zaczelo sie uka-
zywa¢ w zmodyfikowanej formie. Cztery sposrod ocalatlych numerow
majg objetos¢ jednokartkows; tylko numer 16 wyszedl na arkuszu dwu-
kartkowym.

13 czerwca, po demonstracjach ulicznych w Paryzu, ,,Trybuna” zo-
stala zawieszona. Wznowiona 1 wrzesnia 1849, nie od razu podjeta kon-
tynuacje wydania wieczornego. Od daty wznowienia (nr 89) do 10 paz-
dziernika (nr 128) ukazywalo sie wylacznie wydanie poranne. Jak zwykle
bywa w dziennikarstwie, dopiero wydarzenia o szczegdlnej wadze skic-
nily redakcje do usprawnienia serwisu informacyjnego, w tym przy-
padku do waznowienia gdycji wieczornej. Tym motywem o wadze
szczegolnej byl glo$ny proces polityczny wytoczony 67 czolowym dzia-
faczom rewolucyjnego frontu w okresie Wiosny Ludoéw, oskarzonym
0 wywolanie czerwcowych demonstracji ulicznych. Proces toczyl sie
przed Trybunalem Nadzwyczajnym w Wersalu i trwal od 10 pazdzier-
nika do 15 listopada 1849.

Poczatkowo sprawozdania sgdowe w opracowaniu stenograficznym
P. Dugersa mialy publikowa¢ jako osobne dodatki dwa dzienniki: ,,Try-
buna” i ,Feuille du Peuple”. Ostatecznie jednak na podstawie obopél-
nego porozumienia, 0 czym informuje komunikat w pierwszym nume-
rze wydania wieczornego, powtorzony w nastepnych i w kilku numerach
wydania porannego, stenogramy jako wydania specjalne drukowala
tylko ,,Trybuna”. W redakcji oceniono od razu, ze podjeta w porannym
wydaniu dziennika skréotowa publikacja obszernych materialow spra-
wozdawczych z sali sgdowej utrwala badz co bgdz zubozona dokumenta-
cje wydarzenia o duzej wadze politycznej, totez z dniem rozpoczecia
procesu rozpoczyna — powiedzmy to z géry: réwnie krotki zywot jak
poprzednia — druga, pazdziernikowa seria wieczornego wydania dzien-
nika. Jej tre$¢ wskazuje, Ze seria od poczatku pomyslana byla jako
publicystyczny organ procesu wersalskiego. Wszystkie jej numery no-
szg podtytul: La Haute Cour. — Compte rendu du proces de Versailles.
Ponadto, procz pelnych stenogramoéw z przebiegu procesu, kazdy numer,
do 138 wlgcznie, rozpoczyna artykut redakcyjny pod powtarzanym ty-
tutem Courrier de Versailles, zawierajacy ocene wydarzen na sali sado-
wej.

Na zawartos¢ podstawowa wydania wieczornego zlozyly sie zatem
materiaty z procesu. Tylko dla dopelnienia pojemnych czterech stron
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numeréw tego wydania, od 130 numeru poczawszy, pojawiajg sie frag-
menty innych informacji, bedace zreszta przedrukami z porannych nu-
meréw z tego dnia badz tez wiadomo$ciami przewidzianymi do druku
w mutacji porannej w dniu nastepnym.

Seria ta nie miala osobnej numeracji, jak poprzednia z maja i czerw-
ca. Poszczegolne jej skladniki oznaczano tymi samymi liczbami porzad-
kowymi, jakie mialy numery wydania porannego. Roznily sie tylko
w datowaniu. Numery 129—134 byly badZz formalnie tylko antydato-
wane, badz tez wyprzedzaly o dzien numery poranne, oznaczone tg
sama liczba porzadkows (np. nr 129 ranny ma date: Jeudi, 11 octobre;
129 wieczorny: Mercredi, 10 octobre). Od numeru 135 nastepuje w oby-
dwu mutacjach paralelna zgodnosé numeracji i datowania.

Pierwszy, 129' numer jest jedynym skladnikiem serii wydanym
w tym samym formacie co wydanie podstawowe, a roézni si¢ od niego
tylko jednokartkowa objetoScig. Wszystkie nastepne numery otrzymaty
format zmniejszony do trzech kolumn, taki sam jak dwa ostatnie nu-
mery serii poprzedniej. Wszystkie tez maja objetos¢ dwukartkows.

Numery wydania wieczornego zawieraly klopotliwe dla rzadu w nie-
ktérych fragmentach (zwlaszcza w artykutach redakcyjnych, w zezna-
niach oskarzonych i enuncjacjach adwokatéw) materialy z procesu. To-
tez ich kolportaz napotykal na duze trudnosci, wyjatkowo bowiem tylko
spotykamy poszczegdlne nurmery w znanych egzemplarzach czasopisma.
SzczeSliwym trafem seria ta ocalala prawie w catosSci. Zachowala sie
mianowicie w unikatowym egzemplarzu w zbiorach Biblioteki Narodo-
wej w Paryzu. Zwigzany z nig zesp6! numerdw zostal tu ujety w osobny
tom oprawny, oznaczony sygnaturg L ¢’ 2019 (egzemplarz wydania
porannego ma znak L c¢? 2018). Poza kolekcjg Biblioteki Narodowej
w Paryzu tylko dwa numery tej serii przetrwaly w innych egzempla-
rzach. Numer 130 wchodzi w sklad oprawnych toméw ,Trybuny” w Bi-
bliotece Polskiej w Paryzu oraz w Bibliotece Koérnickiej, drugi zas,
132 numer, powtarza sie jedynie w egzemplarzu Biblioteki Publicznej
i Uniwersyteckiej w Genewie.

Paryska kolekcja wydania wieczornego z pazdziernika sklada sie z 16
_numer6w (przypomnijmy: oznaczanych liczbami paralelnymi do nume-
racji wydania porannego): 129—135, 137—139 i 141—146. W szeregu
tym brakuje numerow 136 i 140. Nasuwa sig od razu pytanie, czy s3
to defekty kolekcji bibliotecznej, czy tez numery te nie wyszly w ogéle
z pras drukarskich. Odpowiedzi na to pytanie nalezy szukaé¢ przede
wszystkim w dziale komunikatéw w numerach wydania porannego,
istnial bowiem w ,Trybunie” dobry zwyczaj informowania abonentow
o wszelkich zamierzeniach redakcji, a takzie o wszelkich zaburzeniacn
w toku regularnego wypelniania zadan dziennikarskich. Otéz na kar-
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tach czasopisma nie odnajdujemy zadnych informacji o ewentualnym
wstrzymaniu tych numeréw wzglednie o ich konfiskacie. Wnosi¢ z tego
mozna, ze numery 136 i 140 zostaly wydane. Jezeli wnioskowanie to
wydaloby sie niedostatecznie przekonywajgce, mozemy je sprawdzié
z pewnoscig calkowita w oparciu o inne argumenty,

Nim si¢ je jednak przytoczy, warto jeszcze zwrécié uwage na pewne
informacje, ktére nasuwajg poszlakowe przypuszczenia o mozliwosciach
prewencyjnych konfiskat w tej serii wydawniczej ,,Trybuny”. W nume-
rze 140 wydania porannego z 22 pazdziernika redakcja informuje, ze
Alfons Hermant, jeden z owczesnych redaktoréw odpowiedzialnych
dziennika, zostal pozwany przed Trybunal wersalski z oskarzenia pro-
kuratora generalnego Baroche’a za to, ze jedno ze sprawozdan z pro-
cesu — powtdérzmy to w skrocie za oryginalem - bylo niezgodne
z prawdg, bylo wyrazem zlej woli, godzilo w majestat Trybunalu, bylo
obelgg w stosunku do $wiadkéw oskarzenia i wiadz policyjnych.

Rozprawa przeciwko ,,Trybunie” odbyla sie przed sagdem wersalskim
26 pazdziernika i zakonczyla sie skazaniem redaktora odpowiedzialnego
dziennika na miesigc aresztu i 1000 frankéw grzywny. Wysoki wymiar
kary dowodzi, ze zaskarzone sprawozdanie musialo ostro uderzy¢ w in-
stancje wersalska, nie bez racji przeto mozna by snué¢ przypuszczenia,
ze numer dziennika, ktéry stal sie powodem ataku prokuratury, mogl
ulec konfiskacie. Z przewodu sgdowego wynika, ze przyczyng konfliktu
bylo nie sprawozdanie z procesu, ale artykul redakcyjny piéra Dugersa,
poprzedzajgcy pod wspomnianym juz tytulem Courrier de Versailles
sprawozdanie z dziewigtego posiedzenia Trybunalu w dniu 18 pazdzier-
nika, a ‘ogloszony w numerze 137 wydania wieczornego z 19 pazdzier-
nika 2. Numer ten znajduje sie wprawdzie w kolekeji wydania wieczor-
nego z Biblioteki Narodowej w Paryzu, ale to jeszcze nie rozstrzyga
o mozliwosci konfiskaty; mogt przecie pochodzi¢ z zasobu egzemplarzy
obowigzkowych, a te nie zawsze podlegaly konfiskacie, jesli przejs¢
mialy do zbioréw powazinych instytucji naukowych. Watpliwosci w tej
mierze rozstrzyga definitywnie ta okoliczno$é,nze ten sam zaskarzony
artykul pojawil si¢ ponownie w (13) suplemencie z 19 pazdziernika, co
wiecej, zostal on przedrukowany po raz trzeci w calosci w numerze
145 porannego wydania dziennika z 27 tego samego miesigca, i to prze-
drukowany w tej intencji, aby poddaé niejako pod ocene opinii publicz-
nej motywy represyjnego stanowiska Trybunalu. Numer 137 wydania
wieczornego nie moégl byc¢ skonfiskowany, skoro jego tres¢ zakwalifi-
kowanag do kategorii wykroczen prasowych pozwolono upowszechniaé

* Myli sie W. Mickiewicz (zob. przedmowa do: La Tribune des Peuples.
Paris—Cracovie 1907, s. 39, przypis), gdy wspomina, ze zaskarzenie dotyczylo spra-
wozdania z procesu z dnia 10 X.
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jeszcze wielokrotnie. Zaskarzenie nie oznacza w tym przypadku auto-
matycznie aktu konfiskaty. Tym bardziej nie mogly ulec konfiskacie
brakujgce w kolekeji paryskiej numery 136 i 140 edycji wieczornej, nie
ma bowiem nigdzie wzmianki o jakichkolwiek kontrowersjach na temat
ich tresci. Mozna zatem stwierdzié, ze , Trybuna” uniknela szczesliwie
konfiskat.

Jak wykazano poprzednio, podstawowy skladnik tresciowy pazdzier-
nikowe] edvcji wieczornej stanowily stenogramy z procesu wersalskiego.
Ambicjg redakcji bylo przekazanie czytelnikom pelnego obrazu wyda-
rzen na sali sgdowej, sprawozdania zatem ukladaja sie w kolejnych nu-
merach jako tok ciaggly, odpowiadajgcy dokladnie kalendarzowi posie-
dzen Trybunalu. Wystarczy wiec stwierdzi¢, czy brakujace numery
stwarzajg luki w tym kalendarzu, a interpretacja zachwianego szeregu
w egzemplarzu z paryskiej Biblioteki Narodowej nie bedzie juz budzi¢
zadnych watpliwoséci. Analiza tresci w kolekeji paryskiej wykazuje, ze
miedzy numerami 135 i 137 istnieje luka, brakuje bowiem znacznej
partii sprawozdania z przebiegu procesu w dniu 16 oraz calego spra-
wozdania z posiedzenia sadu w dniu 17 pazdziernika. Podobng luke do-~
strzegamy miedzy zachowanymi numerami 139 i 141: brakuje tu spra-
wozdania z koncowej czesci procesu z 20 pazdziernika. Luki te dowodza,
ze numery 136 i 140 wyszly z pras drukarskich, lecz nie przetrwaly
do naszych czaséw. Rejestrujemy porownie zatratg, kto wie, czy nie
bezpowrotng, dwu dalszych fragmentéw dziennika.

Obydwie zatem serie wieczorne nie doszly do naszych czaséw w ca-
foéci, rozny jest jednak stopien powstatych w nich uszczuplen. W ma-
jowej na 17 numeréw wydanych zabraklo 12, w pazdziernikowej z 18
nie ma tylko dwéch. Zatrata tych dwéch numeréw merytorycznie nie
jest zreszta dotkiliwa. Glowny skladnik tresciowy pazdziernikowych
numerow wieczornych, sprawozdania z procesu — drukowane byly
z pewnymi skrétami w wydaniu porannym, powtérzono je ponadto
w pelnej juz zawartosci tresciowej w wychodzacych rownolegle suple-
mentach, a te na szczescie ocalaly w komplecie.

Tak latwo wypowiedziana przed chwilg informacja o istnieniu
kompletnego zbioru suplementéw wymaga dluzszego komentarza. Drcga
bowiem do tego kompletu byla dluga i zawila.

Zespol redakcyjny ,,Trybuny’”, w ktéorym od 15 pazdziernika za-
braklo juz wspoétpracownikéw narodowosci polskiej, przykladal duzag wa-
ge do mozliwie szerokiego rozpowszechnienia sprawozdan z procesu.
Swiadczy o tym fakt, ze niezaleznie od wydah wieczornych przez caty
czas trwania procesu wersalskiego wydawano specjalne suplementy,
poswigcone wylacznie tylko wydarzeniom z sali sadowej. Juz w pierw-
szym, 129 numerze wydania wieczornego ukazala sie zapowiedZ:
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La Tribune des Peuples d dater d’aujourd’hui, 10 octobre, publie en
supplément, chaque soir, le compte-rendu des séances de la Haute Cour de
Versailles. Ce supplément sera en vente d sept heures du soir chez tous les
marchands de journaux.

Zgodnie z anonsem, pierwszy suplement ukazat sie dnia nastepnego,
tj. 11 pazdziernika. Zbadanie jego zawartosci ujawnia od razu, ze suple-
ment ten jest wiernym przedrukiem numeru 129 wydania wieczornego
z dnia poprzedniego. Zmienily sie tylko elementy tytulu, w miejsce
oznaczeh: Edition du soir. Mercredi, 10 octobre 1844. 1¢ année -—
N 129 — umieszczono na nim nadruk: Supplément du 11 octobre. O bier-
nym przedruku tego suplementu ze skiladu drukarskiego numeru 129
wydania wieczornego $wiadczy najlepiej to, ze w doniesieniu wydaw-
niczym okreslajgcym warunki prenumeraty zapomniano zmieni¢ for-
mule wlasciwg dla wydania wieczornego; pozostalo tu bowiem: Abonne-
ment a Dédition du soir. Ta sama zasada biernego przedrukowywania
wydan wieczornych powtorzyla sie jeszcze w suplementach z 12 (po-
wtarzal nr 130, wyd. wieczorne z dnia poprzedniego) oraz z 13 paz-
dziernika (powtiarzal nr 131, wyd. wieczorne z dnia poprzedniego).
Dopiero 14 pazdziernika zmienil sie zasadniczo ksztalt wydawniczy spra-
wozdan z procesu. .

Na tych trzech numerach (z 11, 12 i 13 X) zamyka sie krotka seria
suplementéw, ktoére byly replikg drukarskg wyliczonych poprzedrrio
numeréw wydania wieczornego. Zachowala sie ta seria w komplecie
w egzemplarzach ,, Trybuny” w Bibliotece Narodowej w Paryzu, w Bi-
bliotece Publicznej i Uniwersyteckiej w Genewie oraz w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Warszawie. Ponadto w egz.emplarzu Biblioteki Pol-
skiej w Paryzu istniejg egzemplarze z 12 i 13, w Bibliotece Kérnickiej
z 11 1 13, a w Bibliotece Narodowej w Warszawie z 13 pazdziernika.

UstaliliSmy poprzednio, ze pierwsza seria suplementdéw urywa sie
na trzecim numerze z 13 pazdziernika, ze z dniem nastepnym luzuje jg
nowy wariant wydawniczy, ktory w zmienionej postaci towarzyszye
bedzie edycji porannej az do ostatnich jej numeréw. Warto sie zasta-
nowi¢ z kolei, jakie byly motywy dokonanych zmian, jakie wzgledy
zadecydowaly o powolaniu do zycia drugiej, wydawniczo calkowicie
odrebnej serii suplementow.

Na wokandzie przed Trybunalem wersalskim, z pewnoscig w okres-
lonych intencjach politycznych zainstalowanym w palacu kroléw, sta-
nety wlasciwie dwie sprawy. Na porzgdek dzienny wysunieto najpierw
postepowanie przeciwko robotnikowi Alojzemu Huberowi. Ten aktywny
dziatacz frontu demokratycznego w okresie Wiosny Ludéw juz dawniej
skazany zostal zaocznie przez Trybunal Nadzwyczajny w Bourges za
udzial w ruchu insurekcyjnym z 15 maja 1848. Rozsiewane woweczas
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pod jego adresem kalumnie, uwlaczajace godnosci osobiste], sklonity
tego skromnego, o nieposzlakowanym charakterze rewolucjoniste do po-
rzucenia bezpiecznego azylu w Londynie i dobrowolnego oddania sie
w rece wladz policyjnych w Paryzu. Po siedmiomiesiecznym pobycie
w wiezieniu Huber stangt przed Trybunalem wersalskim, aby broni¢ -
swej godnosci osobistej i godnosci dzialacza politycznego. Ale sprawa
Hubera byla wlasciwie drobnym incydentem w programie wokandy
wersalskiej. Zasadniczo bowiem Trybunal Nadzwyczajny zostal powo-
lany do osgdzenia 67 przywo6dcéw manifestacji z 13 czerwca.

Z przebiegu procesu wymnika jasno, ze rzad II Republiki dostrzegat
polityczng jednos¢ tych dwu wystapien rewolucyjnych, obydwie tez
sprawy — mimo wygotowania odrebnych aktéw oskarzenia — po-
traktowal lacznie, jako przejaw tych samych sii, inspirujacych walke
z odradzajacg sie frondg reakcyjng o utrzymanie zdobytych w Rewo-
lucji Lutowej uprawnien politycznych szerokich mas ludowych. , Try-
buna” obydwa fragmenty procesu obserwowala z uwaga, nie nalezy sie
jednak dziwi¢, ze sprawa przeciwko przywddcom wypadkow czerwco-
wych wzbudzila w jej redakcji zywsze zainteresowania. Przecie brala
ona czynny udziatl W'orgamizacji manifestacji ulicznych tego dnia; za-
placila za to zawieszeniem dziennika. Jak diugo trwal, krotki zreszts,
przewod sadowy przeciwko Huberowi, suplementy byly biernymi prze-
drukami numeréw wydania wieczornego. Gdy tylko mial sie rozpoczac¢
proces przeciwko przywodcom wypadkéw czerwcowych, postanowiono
suplementom sprawozdawczym nadaé wyrédzniajaca forme wydawnicza.
Zapowiadajg to juz noty informacyjne zamieszczone na drugiej stro-
nicy w numerze 130 wydania wieczornego, w jego przedruku, tj. w su-
plemencie z 12 pazdziernika, w kilku wreszcie numerach wydania po-
ranyiego:

Il y a tout lieu de présumer que le proces d’Huber remplira encore deux
audiences.

Aussitét que le procés du 13 juin sera commencé, nous en adresserons
[aux abonnés] chaque jour le compte rendu.

Les livraisons quotidiennes, format trés-¢grande in 8° sur deux colonnes,
pourront étre réunies et formeront un joli volume.

Ze sprawozdan z procesu przeciwko przywodcom ruchow ulicznych
z 13 czerwca miala zatem powsta¢ osobna ksiega, chciatoby sie dopo-
wiedzie¢ ,biala ksiega”, oskarzeni bowiem i ich adwokaci zajeli od
samego poczatku procesu stanowisko oskarzycieli rzadu. W anonsie,
ktoéry okreslal charakter publikacji, sprostowa¢ nalezy, ze dodatki wy-
chodzily w formacie 4° (40X30 cm), a nie 8°.

W ustalonych w pierwszym (129) numerze wydania wieczornego wa-
runkach prenumeraty sprawozdan z procesu redakcja przewiduje, ze po-
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trwa on 30 dni; okresla nawet warunki odplatnosci za dalsze odcinki
sprawozdan, gdyby proces przediuzyl sie poza przewidziany okres. Infor-
macja ta pozwala sie z gory domysla¢, ze ilos¢ owych odcinkowych spra-
wozdan, z ktéorych mial po zakonczeniu procesu powstaé un joli volume,
musiala by¢ pokazna.

Skompletowanie sktadnikéw zapowiedzianej obszernej calosci przez
dlugie lata wydawalo sie zadaniem nie do rozwigzania. Zachowany
w Archiwum Panstwowym w Paryzu rejestr egzemplarza obowigz-
kowego wylicza ich 19. Tymczasem z tego pokaZnego zespolu zna-
ne byly do niedawna tylko nikle fragmenty. W ujawnionych w wy-
niku kwerendy siedmiu zachowanych egzemplarzach czasopisma stan
suplementéw jest nastepujacy: najliczniejszy ich zesp6l dochowal sie
w zdefektowanym grubo egzemplarzu Biblioteki Kérnickiej. Zawiera
on cztery suplementy z tej serii: 1 (s. 1-—8), 2 (s. 9—186), [15—17]
(s. 97—120). Ten skapy stan zachowania dopelnia jeszcze egzemplarz
Biblioteki Narodowej w Paryzu; tu mianowicie zachowaly sie jeszcze:
suplement 3 (s. 17—24) i 5 (s. 33—40). W innych egzemplarzach powta-
rzaja sie juz tylko te same fragmenty. I tak wspomniany egzemplarz
Biblioteki Narodowej w Paryzu przechowuje suplementy 1—2, egzeni-
plarz Biblioteki Polskiej w Paryzu 1—3, egzemplarz Biblioteki Uniwer -
sytetu Warszawskiego 1—2,

Ciekawe $wiatlo na trudnosci kolportazu tych sktadnikéw czeso-
pisma, ktére zawieraly sprawozdania z procesu, przynosi notatka re-
dakcji zamieszczcna na koncu suplementu-17. Warte ja przytoczyé
w calosci.

Nous sommes en retard depuis quelques jours avec nos abonnés au
compte-rendu du procés. Nous les prions de me point imputer ces retards
d une négligence, qui serait inexcusable. Ne savent-ils point quelles entraves
nous sont suscitées? Proces, amendes qu’il faut combler; mauvais vouloir dzs
postes, des parquets; obstacles de toute nature. On ne peut s’imaginer tous les
efforts toute la persévérance qu’il nous faut pour mener d bonme fin notre
démocratique entreprise. On aurait tort de penser que les publications
républicaines jouissent de la méme liberté que les autres. Il n’est rien qu’on
leur épargne pour les arréter, pour provoquer limpatience, le méconten-
tement des abomnés, et ruiner les opérations quand elles sont d moitié
chemin. Nous vaincrons cependant toufes les difficultés, nous ferons honneur
d mos engagements; nous me demandons d nos abonnés qu'un peu d’égard
pour la situation qui mous est faite par mos adversaires.

Przypusci¢c mozna, ze suplementy z procesu, obcigzone dodatkowa,
cho¢ niewielka, optatg abonamentowsg (2 fr. za calost), przeznaczone
nadto do sprzedazy ulicznej, nie rozeszly sie w calym nakladzie. Rema-
nenty — niewielkie prawdopodobnie — postanowiono wydawniczo wy-
korzysta¢, Przypuszczalnie tez po zakonczeniu procesu, a juz po upadku
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ostatecznym ,,Trybuny” z powodu trudnosci finansowych, postanowiono
pozostaly nakiad wyda¢ w formie publikacji oddzielnej. Istniejg dowody
na to, ze spelnienie tego zamiaru napotykalo w redakcji na opory i wa-
hania. Obawiano sie zapewne, ze komplety sprawozdan w kolportazu
publicznym mogly napotka¢ na podobne represje, jak przekazywane
abonentom poszczegbdlne suplementy. Radzono sie najbardziej autory-
tatywnych w tej sprawie osobistosci. W zbiorach Biblioteki Polskie]
w Paryzu zachowal sie cenny list jednegc z najsurowiej osadzonych
w procesie wersalskim czlonkéw grupy .insurekeyjnej z 13 czerweca,
pulkownika Jozefa Augusta Guinarda, do A. Buissona, administratora
»ITrybuny Ludéw’”, pisany juz z twierdzy Doullens po wyroku skazu-
jacym. List ten byl odpowiedzig na watpliwo$ci i wahania ze strony
redakcji czasopisma. List Guinarda jest nie tylko cennym dokumentem
dla rozwiklania historii krotkiego- zycia wydawniczego ,, Trybuny”, ale
jednoczesnie pelng zarliwosci ocenag politycznej wagi procesu wersal-
skiego. Dokument ten wart jest upowszechnienia:

Citadelle de Doullens,
30 décembre 1849.

Mon cher Buisson, je réponds d votre lettre et voici 'avis que vous me
demandez sur votre intention de publier le compte rendu du proces que
nous avons soutenu d Versailles devant la Haute Cour dz Justice.

Le récit de ces longs et tristes debats restera une des pages instructives
de motre époque. R

La Journée du 13 Juin a eu les plus funestes résultats mais elle a prouvé
qu’on me pouvait porter une main sacrilege sur motre jeune Constitution sans
soulever lindignation de tous.

Elle a manifesté tout ce que le peuple a déja de profond respect pour
les principes sauveurs qu’elle a proclamés.

Et elle a dévoilé pour les yeux le plus aveugles toute la violence coupable
des passions de nos incorrigibles contre révolutionnaires.

L’histoire m’oubliera pas que le peuple de Paris vainqueur et tout puissant
a déposé sans hésiter son pouvoir entre les mains de lUassemblée nationale
constituante, oubliant dans son déclin toutes offenses, tous les crimes d'un
gouvernement usurpateur, qui l'opprimait depuis tant d’années.

Elle comparera celte généreuse et magnanime victoire d celle de ces
hommes qui disposant de 1000.000 soldats, n’ayant devant eux que de citoyens
sans armes, proclamant un droit sacré, n'ont reculé devant aucun acte de
violence et n’ont pas rougi de venir hautement se faire une gloire d’avoir frappé
sans pitié des hommes qui offraient leur poitrine sans se défendre.

Le proces de Versailles sera un document inexorable, il couvrira le front
de nos accusateurs d’une flétrissure éternelle.

Faites donc votre publication, mon cher Buisson. C’est un mnouveau Sser-
vice que vous aurez rendu d la cause de la Démocratie et il doit vous. assu-
rer toutes les sympathies de bons citoyens. ’

Votre dévoué de coeur
A. Guinard
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List Guinarda, starego zolnierza demokracji — jak go nazywa spra-
wozdawca — jednej z centralnych postaci procesu, na co wskazuje za-
szeregowanie go do grupy oskarzonych, ktérym wymierzono najwyzszy
wymiar kary, musial ostatecznie zadecydowaé o realizacji wydawniczej
zamierzone] publikacji. Przypuszczalnie w styczniu 1850, a wiec w dwa
miesigce po ostatecznym upadku ,,Trybuny”, za sprawa Buissona, wow-
czas zapewne likwidatora calego wydawnictwa, skompletowano pozo-
stale suplementy, zespolono je w osobne tomy i, azeby nada¢ im cha-
rakter samodzielnej publikacji, dorobionoc im osobng karte tytulows,
zgodnie zreszta z zapowiedzig ogloszong w dzien po rozpoczeciu ich
druku w numerze 133 wydania porannego z 15 pazdziernika. Poniewaz
tomy suplementéw formowano po upadku dziennika, tytul publikacji
nie moégt sie juz odwolywaé do wlasciwego zrodla zawartych w niej
tre$ci. Brzmi on: Haute Cour de Versailles. Compte rendu complet du
procés du treize juin. Karte tytutows zdobi ilustracja w starannym opra-
cowaniu litograficznym Valentina, ktéra przedstawia czolowego obronce
oskarzonych, ' popularnego adwokata Michela de Bourges, ,annocant
qu’il va plaider le droit d’insurrection” na pierwszej audiencji sgdu
w dniu 10 listopada. Ilustracja ta przypuszczalnie wzieta byla z tek
redakcyjnych ,, Trybuny”. W jednym z anonséw ustalajagcych warunki
prenumeraty suplementoéw zapowiedziano, ze bedg one zawiera¢ dage-
rotypowe reprodukcje z sali sagdowej. ZapowiedZz ta nie zostala spel-
niona, material ilustracyjny zaczeto jednak przygotowywac i wyko-
rzystano go obecnie w jedynej zreszta reprodukcji.

Jako wydawca tomu figuruje na karcie tytulowej Imprimerie Lange
Levy et compagnie. :

Wolno przypusci¢, ze tak przygotowanych kompletéw sprawozdan
wyszto z drukarni niewiele, wolno snu¢ jeszcze dalej idace przypuszcze-
nia: tomy suplementéw nie byly najprawdopodobniej rozpowszechniane
drogg sprzedazy ksiegarskiej. Fakt, ze nie dotarly one nawet do tych
bibliotek we Francji, ktore korzystaly z egzemplarza obowigzkowego,
sklania do wniosku, ze dochodzily one do rak wybranych odbiorcow
droga kolportazu wewnetrznego. Egzemplarz bedgcy obecnie wlasnoscig
Biblioteki Polskiej w Paryzu byl w posiadaniu — jak ukazuje nota
proweniencyjna na okladce — Louis Avrila, wspoétoskarzonego w pro-
cesie reprezentanta ludu z okregu Isére 3.

O egzemplarzach tych glucho bylo do niedawna zaréwno w rejestrach
bibliograficznych, jak i w katalogach bibliotek. Zasluga odnalezienia
tej zapomnianej doszczetnie publikacji przypada Wiliamowi Hawkin-

3 Do tego wlasnie egzemplarza dostal sie autograf przytoczonego poprzednio
w catosci listu A. Guinarda. Przypu$ci¢ mozna, ze list ten pochodzi ze zbiorow
pierwszego posiadacza egzemplarza suplementdw, tj. L. Avrila.
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sowi, dyrektorowi Service International Microfilms w Paryzu. Dyrek-
tor Hawkins, doskonaly znawca ksiegarstwa antykwarycznego w Pa-
ryzu, w okresie przygotowywania we wspomnianej instytucji mikro-
filmowego wydania ,Trybuny Ludéw” odnalazi takie dwa komplety
suplementow. Jeden z nich jest obecnie wlasno$cia paryskiej Biblioteki
Narodowej, drugi Biblioteki Polskiej w Paryzu. Dzieki zyczliwej po-
mocy dyrektora Hawkinsa, w czasie pobytu w Paryzu (pazdziernik
1961), gdzie kompletowalem reprodukcje z tych numeréw ,,Trybuny”,
ktére nie zachowaly si¢ w Polsce, moglem uzyska¢ trzeci egzemplarz
zbioru suplementow; egzemplarz ten wszed! obecnie do zbioréw Biblio-
teki Zakladu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu.

Zbadanie zawartosci odnalezionych toméw ujawnia, ze komplet ten
zawiera 21 suplementow, a nie 19, jak notuje rejestr egzemplarza obo-
wigzkowego. W rejestrze tym nie ma jednak btedu; pod firmg , Trybuny
Ludow” wyszlo istotnie 19 suplementéw. W chwili zamknigcia czaso-
pisma, tzn. 10 listopada 1849, proces wersalski nie byl jeszcze zakon-
czony. Ostatni suplement wydany przez , Trybune” zawieral sprawozda-
nie z posiedzenia sgdu w dniu 8 listopada, a proces, jak wiadomo, za-
konczy!l sie 15. Aby nie pozbawia¢ prenumeratoréow sprawczdan z kon-
cowej fazy procesu, drukarnia Lange Levy wydala jeszcze dwa suple-
menty, ktére zawieraly zakonczenie sprawozdania z posiedzenia w dniu
8 listopada oraz z posiedzen w dniach nastepnych. Kazdy z tych suple-
mentéw opatrzono informacja: Ce compte rendu est la suite de celui de
la Tribune des Peuples, momentanément suspendue.

Komplet sprawozdan skitadal sie zatem z 21 dodatkéw oznaczonych
paginacjg ciagla od 1 do 139. Zgodnie z zapowiedzig wszystkie dodatki
mialy jednolity format 4° o wymiarach paginy 40X30 cm. O$miostro-
nicowa objetos¢ poszczegolnych suplementéw obejmowala pelny arkusz
drukarski, rownata sie zatem objetosci numeréw wydania porannego.
Tylko suplementy: 8 (s. 57—60), 9 (s. 61—64), 10 (s. 65—68), 14 (s. 93—
—96), 18 (s. 121—124), 19 (s. 125—128) i 21 (s. 137—139) — byly pol-
arkuszowe, tj. czterostronicowe. Suplementy z procesu byly zasadniczo
numerowane w sposOb ciggly, ale w numeracji tej istnieje duzy nie-
porzadek, $wiadczacy o pospiesznym, a przez to nieuwainym przy-
gotowaniu ich do druku. Po suplemencie oznaczonym liczbg porzadkows
4 nastepny (16 octobre) oznaczony zostal liczbg ,,(1)”, nastepujacy po
nim, a wiec 6 z kolei, ma cyfre 5, a dopiero kolejny (20 octobre) porzad-
kuje zachwiany szereg numeracyjny, otrzymal bowiem oznaczenie 7,
zgodne z iloScia wydanych dotychczas suplementéw. Numeracja po-
rzgdkowa jeszcze dwukrotnie ulegla zachwianiu. Oto po suplemencie
12 nastepny (s. 85—92) otrzymal oznaczenie 1°7, za$ dwa nastepne
po 12 kontynuuja ten szereg, zostaly bowiem opatrzone numerami 2°¢
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i 3¢. Dalsze dwa, ostatnie wydane przez ,,Trybune”, maja numeracje pra-
widlowa: 18 i 19. Obydwa suplementy, wydane przez drukarnie Lange
Levy juz po upadku czasopisma, noszg jednakowe oznaczenia ,,(1)”.

Niepcrzadek dostrzec mozna réwniez w datowaniu niektérych suple-
mentéw. Zachowana rygorystycznie w materiale sprawozdawczym chro-
nologia posiedzen Trybunalu wskazuje, ze suplementy byly wydawane
w porzadku zgodnym z ich cigglo$cig paginacyjng. Tymczasem po suple-
mencie oznaczonym liczbg porzadkows 3 (z 14 X) nastepny, 4, datowany
jest blednie (22 X zamiast 16 X; data 22 X powtarza sie jeszcze
w suplemencie 8, w zgodzie z rzeczywistym terminem wydania). Po-
dobnie suplement 13, zawierajgcy sprawozdanie z posiedzenia w dniu
26 pazdziernika oznaczono blednie datg 7 listopada zamiast 27 lub 28
pazdziernika. .

Suplementy z procesu powtarzaly zasadniczo teksty sprawozdan
z wieczornego wydania dziennika. Postuzono sie nawet tym samym skla-
dem drukarskim, uformowanym oczywiscie na nowo, stosownie do dwu-
kolumnowego ich formatu in 4°. W stosunku jednak do zawartosci wy-
dan wieczornych, w ich tresSciach zwigzanych z procesem, sg one znacz-
nie bogatsze. Same stenogramy z przebiegu sprawy maja tu i 6wdzie
redakcje zmodyfikowane, a co wazniejsze — w niektérych szczegoélach
rzeczowych znacznie obszerniejsze. Bogatsze sg ponadto w dziale ma-
terialéw oSwietlajacych wydarzenia na sali sadowej ze stanowiska re-
dakcji. Wspomniano juz poprzednio, ze $miale w akcentach krytycznych
artykuly naczelne pt. Courrier de Versailles urywajg sie w wydaniu
wieczornym na numerze 138 z 20 pazdziernika. Suplementy kontynuujg
je jeszcze po tej dacie. Obszerne artykuly redakcyjne tego typu towa-
rzyszg jeszcze suplementom: 10 — z dnia 25, 12 — z 27, (13) — praw-
dopodobnie z 28 paZzdziernika (oznaczonemu bledng datg 7 XI).

Inny jeszcze szczegdl, okreslajacy wage dokumentarng tych suple-
mentoéw, godny jest uwaznego odnotowania. Jak wiadomo, nie wszystkie
numery wydania wieczornego dochowaly si¢ w komplecie, nie towa-
rzyszyly one ponadto procesowi do konca. Suplementy ocalaly natomiast
w calosci, ogarniaja one zatem pelny material sprawozdawczy w steno-
gramach Dugersa. W tej sytuacji sprawozdania z posiedzern Trybunalu
w Wersalu z 16 (z wyjatkiem partii poczatkowej), 17 i 20 (cze$é koncowa),
wreszcie od 27 pazdziernika (z wyjatkiem fragmentu poczatkowego) do
zamknigcia przewodu sgdowego, tj. do 15 listopada, zachowaly sie wy-
lacznie w suplementach.

W toku dotychczasowych rozwazan pominiety zostal na razie pigty
skladnik ,,Trybuny”, z natury swej i form rozpowszechniania nie wia-
zacy sie organicznie z porannym wydaniem dziennika i moze dlatego
zapomniany w dawniejszych dyskusjach nad jego zawartoscia.
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W numerze 19 z 2 kwietnia pojawilo sie ogloszenie, powtarzane
wielokrotnie w poézniejszych numerach, ze w kantorze ,Trybuny Lu-
déw” sg do nabycia dwie mapy, przedstawiajace teatry wojenne w Italii
i na Wegrzech. Mapy te wydal dziennik, w zwigzku z duzym zaintere-
sowaniem ruchami rewolucyjnymi w tych krajach, w dwu wariantach:
jeden odbity by! tylko w kolorze czarnym, w drugim granice terytorial-
ne panstw oznaczono konturami kolorowymi. Mapy te nie byly roz-
sylane prenumeratorom dziennika. Ta wlasnie okolicznos¢ sprawila, ze
stanowig one obecnie rzadko$¢ wyjatkowg. Zachowaly sie bowiem tyl-
ko — w wariancie kolorowym — w egzemplarzu Biblioteki Polskiej
w Paryzu, a zatem w egzemplarzu, ktory byl pierwotnie wlasnoscig
redaktora dziennika, samego Adama Mickiewicza. Mapy te, o wymia-
rach ramki zewnetrznej 22,8 X23,3 cm zostaly wydrukowane na arku-
szach w formacie 43,2X28,5 cm.

Droga do ustalenia struktury wydawniczej ,, Trybuny Ludoéw” nie
byla ani prosta, ani latwa, jak wida¢ z przedstawionych tu w skrécie
zabiegow o rekonstrukcje obrazu czasopisma na podstawie rozpierzch-
lych po $wiecie jego sktadnikéw. Konfrontacja wszystkich ocalalych
w bibliotekach egzemplarzy doprowadzila do stwierdzenia, ze przetrwal
do naszych czasow pelny zbiér numeréw wydania porannego i zamknie-
ty komplet suplementéw. Nie udalo sie odnalezé w calosci wszystkich
sktadnikoéw edycji wieczornej. W serii maj—czerwiec zatracily sie w eg-
zemplarzach z ksiegozbioréw publicznych numery: 2—8, 10—11, 13—13,
zas w serii pazdziernikowej numery: 136, 140.

Wyliczamy tu uszczuplenia ponownie z obowigzku bibliografa. Ale
z przypomnianym rejestrem brakéw laczymy jednoczesnie nadzieje,
Zze moze przynajmniej niektére z nich ocalaly w zbiorach prywatnych.
Nie sgdzimy bowiem, aby Jules Perrier, ktorego pasja kolekcjonowania
tak duze ustugi oddaje dzisiaj nauce, byl jedynym skrzetnym zbie-
raczem prasy francuskiej z okresu Wiosny Ludéw. Petne skompleto-
wanie cennego dokumentu przeszlosci, jesli uda sie je kiedykolwiek
osiggnat, bedzie juz wylaezng zastugg ewentualnych posiadaczy prywat-
nych tych numerow edycji wieczornej, ktore w zbiorach publicznych
nie przetrwaly do naszych czasow. Do ich dobrej woli odwoluje sie
nauka.

Pamietnik Litesracki, 1963, z. 2 8



